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Janina Stefanczyk

Polish Witnesses to the Holocaust Project
Polish

RG-50.488*0307

Janina Stefanczyk urodzita si¢ 2.01.1931 roku w Migdzyrzecu Podlaskim. Jej ojciec byt
rolnikiem. Janina opowiada o zyciu w Miedzyrzecu Podlaskim po rozpoczeciu II wojny
$wiatowej. Wspomina przesladowania Zydéw i Polakow oraz zdaje fragmentaryczna relacje z
zaktadania oraz likwidacji getta w Migdzyrzecu, widzianych oczami dziecka. Pani Stefanczyk
nadmienia, ze jej ojciec brat udziat w przymusowym wyburzaniu getta; wpomina, ze okoliczna
ludno$¢ szabrowata na zgromadzonym sktadowisku rzeczy pozydowskich oraz dodaje, ze ku
niezadowoleniu swojej matki, sama przyniosta do domu znaleziony talerzyk. Pani Stefanczyk
opowiada réwniez, ze jej matka odmowita pomocy zaprzyjaznionej rodzinie zydowskiej o
imieniu Bruha z obawy przed konsekwencjami; spekuluje ze inna zydowska sgsiadka z corka
zostata wydana Niemcom przez sprzedajnych Polakow.

Plik1z1

[01:] 00:40:22 - [01:] 23:04:02

[01:] 00:40:22 - [01:] 04:09:23

00:21 - 03:50

Q: Dzien dobry.

A: Dzien dobry.

Q: Czy moze si¢ pani przedstawic?
A: Janina Stefanczuk.

Q: Kiedy 1 gdzie si¢ pani urodzita?

A: Urodzitam si¢ 2.01.1931 roku w Migedzyrzecu Podlaskim.
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Q:

Bylismy u pani kilka miesigcy temu i rozmawialiSmy o pani wspomnieniach z czaséw
wojny. Teraz wrociliSmy, Zeby nasza rozmow¢ nagra¢ kamera wideo. Czy moze nam
pani opowiedzie¢ jak pani zapamigtala poczatek wojny, chwile kiedy Niemcy weszli do
Migdzyrzeca.

Pami¢tam bombardowanie miasta, a szczeg6lnie tutaj tych torow naszych. Bo to byt
wschod — zachdd. I rodzice nas wywiezli na wies. I tam na wsi mieliSmy troszeczke
spokojniej, bo to bylo kilkanascie kilometréw poza Migdzyrzecem. Mama zostata tutaj,
ojciec byt na wojnie, takze tylko mama wiasciwie nas wywozita i najstarszy brat. No 1 jak
tutaj mama zostata caty czas, a my$Smy na wsi mieszkali. Jak si¢ troszeczke uspokoito
przyjechaliémy. Dom nie byt spalony, ale cz¢$¢ ulicy, o tej naszej, to byta
zbombardowana i polowa ulicy to byta spalona, zniszczona. Tak ze w naszym
mieszkaniu to mieszkalo chyba trzy rodziny. I takie wspomnienia, przykre te bardzo
wspomnienia sg z tego okresu wojny. Pdzniej Niemcy wkroczyli, strach ogromny, tak
c6z wiegcej? Tak jak kazdy przezywat. Ojciec wrocit z wojny. No na szczescie bylismy w
komplecie z cata rodzing i tak si¢ zycie zaczgto w czasie okupacji.

Czy wtedy jak juz Niemcy wkroczyli, juz byli Niemcy w Miedzyrzecu, czy byta pani
moze $wiadkiem sytuacji, ze stosowano przemoc, represje wobec ludnosci w
Migdzyrzecu?

Tak, bo my$my nawet i Polacy odczuwali to. Ja pamig¢tam jako mala dziewczynka sztam
do szkoty i taki...zandarmi wydzierzawili taki patacyk i w tym patacyku trzeba byto
przechodzi¢ koto nich. Wiec jednego razu taki byt Schliger [Szlejger], taki bardzo
surowy Niemiec i on, prosz¢ pani, jak si¢ nie podobat jemu ktos, no to wtedy wyzywat
sie. Miedzy innymi mnie jako mata dziewczynke — zlapat beret zdjat z glowy 1 rzucit na
ulice. I mowi: ,,Idz ten beret wez.” O takie cos... P6zniej si¢ batam jego caty czas. No i
moéwili whasnie, Ze szczegdlnie Zydow bardzo Zle traktuja Niemcy juz od samego
poczatku.

Czy widziala pani moze taka sytuacje, Ze zle traktowano Zydow?

[01:] 04:09:23 - [01:] 07:37:09
03:50 — 07:18

A:

Osobiscie to nie widziatam, ale widzialam zle traktowanie nawet mojej mamy przez
Niemca, prosze panig. Na naszg ulice przychodzili Zydzi, to byta wyjatkowo, taka
wybitnie wiejska ulica. Tutaj sami gospodarze mieszkali i przychodzili tutaj po mleko, po
rozmaite artykuty gospodarskie takie. I , miedzy innymi, Zydowka szla i zobaczyta, ze
Niemcy idg. Z przeciwnej strony Niemcy wchodzili na ulice i ta Zydowka wkroczyta na
nasze podworko. I uciekta gdzie$ miedzy chlewami, jeszcze na drugg strong ulicy tam
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przedarta si¢. Ten Niemiec przyszedt i zaczal mame bi¢. To do tego stopnia, ze taka
nahaja bil ja, Ze tutaj poprzecinat po nogach, przeciat jej skore nawet, do tego stopnia,
tak. Ale ta Zydowka sie szczesliwie jako$ ustrzegta tego linczu.

Czy ten Niemiec, ktory bit pani mamg¢ co$ mowit, wyjasniat?
No, ze Zyd tutaj przyszedt.

A pani, skad pani wiedziala, ze to byta Zydowka, ta kobieta wlasnie?

Bo to mama ja wcze$niej widziata 1 mowi: ,,Uciekaj!”, a znata ja, bo to znajomi. Tutaj w
sumie to znato si¢ spoteczenstwo i polskie 1 zydowskie. Znalo si¢ przewaznie 1 wiedziata
doskonale, ze to jest Zydowka.

A pani, a pani tez jg znata?

Nie, nie , nie. Nie.

Czy jeszcze w czasie wojny miata pani takie podobne kontakty z Zydami?
No, nie przypominam sobie.

Podczas naszej poprzedniej rozmowy opowiadata pani histori¢ rodziny, ktéra nazywata
si¢ Bruha [Brucha], kobiety, ktéra nazywata si¢ Bruha.

Tak, tak. Jeszcze wspomng: do szkoty podstawowej chodzilismy wiasnie z
Zydéwkami.Zydzi i Polacy chodzili jednoczesnie, tak ze ja sie przyjaznitam z taka
Zyddéweczka. Nawet do niej do domu chodzitam, ona do mnie chodzita, przychodzita do
nas. A naprzeciw nas, domu naszego, mieszkata taka Zydowka, ktorej rodzina byta w
Stanach Zjednoczonych. Umiata pigknie po polsku mowita ta pani Pola i, prosz¢ pani,
miata piekna corke. To tutaj wszyscy chtopcy w wieku tej jej corki, Polacy, do niej
przychodzili, spotykali si¢ z nig. A p6zniej kto$, jak juz si¢ zaczela ta nagonka na Zydow,
to ktos, ja nie wiem [jest zgorszona], widocznie za to pieniadze dostat, bo zniknety one,
tak ze przypuszczaty$my, ze kto§ zaopiekuje si¢ nimi i one ustrzegg si¢ tego nieszczescia.
Ale okazato sig¢, ze kto$ je widocznie i zlikwidowal.

Jak to sie okazato?

Bo nie, nie bylto $ladu po nich. Nikt nic nie wiedzial, a méwili, ze kto$ tam zatatwit ich.

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.
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Q:

A co si¢ stato z Bruhg?

[01:] 07:37:09 - [01:] 12:02:00
07:18 — 11:42

A:

Q:

A ona niestety, zabrali ja do, do tego getta i zgnigta tez widocznie.
Czy moze pani o niej opowiedzie¢. Kim byta Bruha?

Byta... Mieli bardzo tadny sklep tekstylny. Wiem, ze rodzice kupowali zawsze, ojciec na
dobry garnitur to kupowat tam u nich. Bielskie materiaty, tak rodzice moi opowiadali, ze
tam u niej, tak Ze ona byta taka bardzo ludzka. Wtedy kiedy rodzice nie mieli pienigdzy
to ona nawet potrafita da¢ na kredyt. ,,Janowa, my w zgodzie jesteSmy 1 kiedy bedziecie
mieli pienigdze to zwrdcicie nam.”, o tak.

A podczas naszego poprzedniego wspominania, spotkania opowiadata pani jak Bruha
przyszta do pani matki. Czy pani pamigta tg sytuacje i czy moze nam o tym opowiedzie¢?

To mama opowiadata nam. Mama nam opowiadata, ze przyszia i prosi: ,,Janowa, ratuj
zycie moje i mojej rodziny! Nie bedziemy liczy¢ na sztuki ztoto, ale na wage bedziemy
liczy¢ ztoto.” Mama moéwi: ,,No, stuchaj, no taka sytuacja jest, ze...” Nie, nie pomogta jej
mama. Nie pomogta.

A czy pamigta pani to wydarzenie, kiedy byto otworzone getto na przyktad w
Migdzyrzecu?

Pamigtam taki moment, to byto juz tak zimno. I to byta chyba niedziela, bo ja sztam do
ko$ciota z bra¢mi, prosze pania. I jak wysztam na rynek, ten rynek byt zupeknie inny niz
obecnie, to widziatam, ze tam siedzi masa ludzi i. I to wszystko byto, bo chyba deszcz
padal, bo poprzykrywane byto to wszystko...wszyscy przykryci byli chustkami jakimis,
kocami czy czyms. Czy z zimna czy z tego deszczu. I jak my$my zobaczyli to, to
przeleklismy si¢ okrutnie i zacze¢liSmy z powrotem ucieka¢ do domu. I tyle tego
widzialam.

A czy pani wiadomo, ze to byli Zydzi czy...?
Tak, tak.

A skad to wiadomo? Mogta pani rozpoznac¢?
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A: Bo fama juz wokot szta, ze zbieraja Zydow i beda wywozi¢ do Treblinki. Tak ze to kazdy
obywatel Miedzyrzeca wiedziat o tym, Ze ich zbieraja tutaj i stad beda wywozi¢.

Q: Kiedy pani zobaczyla ta sceng, jak blisko pani podeszia do tych ludzi siedzacych?

A: Ja bytam jakie$ 20 metréw.20, 30 metrow.

Q: Czy rozpoznala pani moze kogo$ znajomego?

A: Nie. To byto wszystko skierowane w strong¢ ulicy: pomnik nasz i tam, w tamtg stron¢
ulicy Lubelskiej byto skierowane. Tak siedzieli wszyscy skuleni /pokazuje jak].

Q: Czy slyszata pani moze rozmowy, albo jakie$ krzyki?

A: Nic, kompletnie nic, bo my$Smy z bra¢mi zaraz uciekli.

Q: A czy te osoby siedzace na rynku byty pilnowane przez kogos?

A: Mam wrazenie, ze tak. Ale chyba tak, bo nawet... No na pewno tak, bo, bo... Skoro oni...
Q: Ale widziata pani na przyktad jakich$ Zotnierzy w poblizu?

A: Trudno mi przypomnie¢ sobie to.

Q: Kiedy potem pani byta... ponownie wyszta, poszta na rynek? Pani byta na rynku po tym
wydarzeniu?

A: Nie, nie pamietam, to juz wtedy si¢ zaczynato wywozenie Zydéw stad. Juz ich tutaj na
stacj¢, na rampe gonili czworkami, czy tam pigtkami. Nie wiem, takim szeregiem. Juz
wtedy widzielismy, ogladali$my. Kazdy uciekat, bo bali si¢, i Polacy bali si¢, Zeby nie
dotaczy¢ Polaka do tej grupy, ktora pedza do wagonow.

Q: Czy moze pani opisaé ta sytuacje, ze widziata pani Zydow jak czworkami biegng na
stacje?

[01:] 12:02:00 - [01:] 14: 57: 19

11:42 — 14:38
Q: Jak to byto, tak?
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Q:

Pierwszego momentu, to znaczy nie widzialam tego czota, kiedy pierwsi szli. Ale kto$
widocznie musiat powiedzie¢ nam, my jako dzieci to biegaliémy tutaj, bawiliSmy si¢ i
zobaczylam, ze wlasnie pedza. Bracia, koledzy tutaj, kolezanki i méwimy: ,,Patrzcie,
Zydow pedza na stacje.” Wiec w pierwszej chwili patrzylismy, ale pdzniej schowali$my
si¢. Wigc ja wesztam z braé¢mi, takie drzewo bylo , prosz¢ pani. To jest tak od gtéwnej
ulicy, od tej Partyzantow, kapliczka ta stoi i tam jakies$ ze 30 metrow drzewo takie byto.
L... I my$my weszli na to drzewo.I stamtad obserwowalismy. To nie wida¢ nas byto.
Obserwowalismy. W pewnej... No, widzialam doskonale jak po bokach szli
umundurowani czy zandarmi, czy prawdopodobnie Ukraincy pomagali im w tym jak
prowadzili ich. I pierwsze te, te, te czworki, czy tam ten rzad pierwszy to tak tam
widziatam, ze samodzielnie szli. Ale zblizal si¢ koniec i taki moment widzg, gdzie
starsi—mtodsi ludzie... Taka kobieta stara szta i tak oparta na ramionach [imituje jak],
oparta si¢ na ramionach i oni tak ja po prostu wlekli. I w pewnej chwili doszed! ktorys z
tych wartownikow, ktorzy ich tam holowali, prosze pania, doszedt i strzelit w nig. Jak
my$my to zoba...[zobaczyli]. Ona upadta. Jak my$Smy to zobaczyli, to ucieklismy z tego
drzewa i juz wedy wigcej ja juz nie ogladatam. Nic, bo si¢ tak batam. To ja do chwili
obecnej widzg to 1 czuje ten Ik, strach. Tyle tylko, a dalej nie wiem.

Migdzy tym drzewem, na ktorym pani siedziata, a tg kobieta, droga... A moze droga,
ktorg szta... Czy inni Zydzi — to jaka bytg odlegtos$¢?

Gdzie$ tak do... 50 metrow. Tutaj jest ta remiza taka blisko. To od tej remizy kawateczek.
Powiedziata pani, ze pro... prowadzili Zydéw Niemcy, ale prawdopodobnie tez Ukraincy.
Tak mowili, ze pomagali.

Czy Ukraificy mieli inne mundury?

[01:] 14: 57: 19 - [01:] 20: 51: 03
14:38 — 20:31

A:

Q:

Ojej... Chyba inne. Chyba inne mieli, ale w 100 procentach nie powiem.
Czyli nie, nie, nie moze pani okresli¢ jakiej narodowosci?
Nie, nie, ale mowili wiasnie, ze pomagali im w tym wtasnie Ukraincy. Tak rodzice...

A czy widziata pani moze Zydowska policje?
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http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

RG-50.488*0307 05/05/2010 7

A: Ja osobiscie nie, ale moj ojciec jak likwidowali pdzniej to getto to ojca na te szarwaki
zabierali. Z konmi i z wozami tam trzeba bylo to wszystko przewozi¢ i tak dalej. Tak ze
ojciec mowit, ze tam Zydzi dyrygowali nimi.

Q: Jeszcze wracajac do tej sytuacji kiedy pani widziala Zydéw prowadzonych na stacje
kolejowa — jak dtugo pani to obserwowata, jak dtugo to trwato?

A: No jakis czas, bo to tak dtuzszy — szli i szli, i szli, i wreszcie, nie wiem czy to poczatek
byt, czy to $rodek, w kazdym badz razie jaki$ czas obserwowalismy, ze szli ci Zydzi. I
poOzniej ten koniec. Koniec widziatam osobiscie, tak.

Q: Ale to bylo — nie wiem: p6t dnia, caty dzien jako$ tak?

A: Nie, nie, nie. To, ja wiem, godzineg, mniej jak godzing moze... Nie wiem.

Q: Czy...? W jaki sposob pani mogla rozpoznaé, ze prowadzone osoby sg Zydami?

A: No bo wiedzieli wszyscy, ze pedza Zydow do wagondw i beda wywozié gdzies dalej stad
z Migdzyrzeca.

Q: A czy oni by¢ moze byli ubrani w jako$ charakterystyczny sposob?

A: Nie chyba. Chyba nie. Z tym, ze niesli z sobg jakie$ podreczne bagaze. O to to tak. To
widzialam. Poza tym przewaznie przykryci byli czyms.

Q: A czy ten, ten przemarsz Zydow odbywat sie spokojnie czy tez na przyklad...

A: Spokojnie. Bardzo spokojnie. Szli spokojnie bez Zzadnego zakldcania.

Q: A czy poza tym jednym strzatem do tej starszej kobiety slyszata pani inne strzaty?
A: Prawdopodobnie po drodze zabijali.

Q: Ale czy pani styszata strzaty.

A: Nie. Nie. Ja ten pierwszy jak uslyszatam uciekliSmy 1 ja si¢ wtedy juz nie... Balam [si¢]
po prostu.

Q: A czy widziata pani ta, ta drogg¢ juz po tym jak...
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A: Nie, tylko rodzice opowiadali, ze lezeli jednak , lezaty trupy jednak na tej drodze.
Q: Uhmm. A pani nie widziata tego?

A: Nie. Nie. Ale co raz sie styszato, Ze zabijali Niemcy. Tutaj Zyd szedt to zabili bez
powodu, bez zadnego jakiegos$ §wiadectwa.

Q: A proszg powiedzie¢ czy, czy jak pani widziata tych Niemcow, by¢ moze Ukraincow,
ktorzy pilnowali tej kolumny — to byto tak, ze oni szli z kolumna, oni byli ustawieni po
bokach drogi?

A: Oni po bokach byli ustawieni.
Q: I oni stali, tak? Czy oni tez szli?

A: A szli razem, szli z ta kolumng po bokach. I z jednej i1 z drugiej strony po bokach
[pokazuje gestem dwa rzedy], a Zydzi w $rodku szli.

Q: Czy byto ich duzo?

A: Dosy¢ gesto bylo ich, bo ciagle widziato si¢ te zielone mundury — to widziatam, to to
wiem. Czapke, mundur zielony, o to to pamigtam.

Q: Czy byly jakies, by¢ moze, pdzniej sytuacje, lub wezesniej, kiedy pani widziata wlasnie
takie, nie wiem, sytuacje wiasnie, ze jechaty... Na przyktad pani wspomniata, ze ojciec
byt wysytany do takich prac na, to si¢ nazywato szalwerk, tak?

A: Szalwark, szalwark.

Q: Aha, i wtedy pracowat w gettcie czy...

A: Bo zabierali tutaj stad gospodarzy, ci ktorzy mieli konie, wozy, i tam likwidowali to
wszystko.

Q: A co...?

A: Burzyli. Bytla taka bardzo tadna — doskonale pamigtam, wchodzito si¢ z takiej uliczki i

prosto, tu w tej chwili gdzie jest spotdziel—gdzie sa bloki mieszkalne, to stata... nie
wiem: synagoga, tak si¢ to nazywato. Taka tadna, przypominam sobie kiedy$ wesztam,

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.
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tam chciatam zobaczy¢ jak tam wewnatrz, ale nie wpuscili mnie, ale byto zamknigte to
nie widziatam tego.

Q: Znaczy ojciec opowiadat co, jakie prace musiat wykonywaé w getcie?

A: Przewaznie domy mieli rozwalaé, burzy¢ i, prosze pani, co w mieszkaniu byto to, to
wszystko na takie sktadowisko wywozili to wszystko i tam zostawiali.

Q: A co si¢ potem z tym dziato?

A: Doskonale pamietam, ze wszyscy biegli na te sktadowiska 1 szuka¢ czegos. I ja, migedzy
innymi pobieglam [Smieje si¢] zobaczy¢ co tam jest 1 przyniostam taki maty talerzyk .
Nie wiem czy to byto porcelanowe, czy to co to bylo — do domu. I mnie mama z tym
wypedzita [smieje sig]. To tyle pamigtam. A ludzie niektorzy stamtad przynosili wiele

rZeczy.

Q: Ale rozu [rozumiem)]... Z tego co pani méwi, ze tam tata musial, prawda... Burzyli, byto
burzenie doméw i zabiera... oproznianie rzeczy — czyli wtedy juz nie byloZydow w
getcie?

[01:] 20: 51: 03 - [01:] 23:04:02

20:31 - 22:45

A: Bytlo, ale mato. Byto, ale mato bytoZydéw juz wtedy. Prawdopodobnie mase Zydow
przywozili do Migdzyrzeca z tych pobliskich miejscowosci takich.

Q: Moze widziata pani taka sytuacje, Ze taki transport Zydow przyjezdzal do Miedzyrzeca?

A: Nie.

Q: Czy byli prowadzeni do getta?

A: Nie. Rodzice opowiadali, rodzice opowiadali, ze przywozili.

Q: Dobrze, ja poprosze o chwileczke przerwy. Dobrze?

A: Dobrze.

Q: Podczas naszej przerwy rozmawiaty$my o tej scenie, kiedy pani widziata Zydéw

prowadzonych na stacje kolejowa i przyponiata sobie pani, ze mieli na ubraniach takie
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charakterstyczne znaki, tak, zydowskie. Jakie to byly? Moze pani opowiedzie¢ jak oni
wygladali?

A No przykryci byli jakimi$, ja nie wiem, chustami czy czyms, no i ta gwiazda zydowska.
Kazdy Zyd bez wzgledu...

Q:  Gdzie ta gwiazda Zydowska byla?
A: Na reku tutaj byta /pokazuje na ramie].

Q: Czy moze pani jeszcze sprobowac sobie przypomniec jak, jak wygladali? Czy byli...?
Wygtadali na...?

A: Bardzo biednie wygladali ci ludzie, bardzo. To wszystko takie zastraszone szto,
przerazone. My$Smy sami zreszta bali si¢ tego, jako dzieci to bali§my si¢ bardzo tego i juz
p6zniej to... Dlugo sie pamigtalo i pamigta si¢ nawet do chwili obecnej. Jak przejezdzaja
bracia to czesto wtasnie wracamy do tych chwil i opowiadamy sobie.

Q: Dzigkuje pani bardzo.

A: Juz wszystko?

Q: Mysle, ze tak.

[Inna osoba]
Q: Mysle, ze tak. Poczekajmy jeszcze chwile zebysmy byli pewni...

[Reporterka]

Q: No pewnosci
[Poprzednia osoba]

Q: ...Ze juz Natan...
A: Dzigkuje.

[01:] 23:04:02
22:45

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.
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Koniec wywiadu.
Brak restrykcji.
Transkrypcja wykonana przez Agnieszk¢ McClure 03/06/2011

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.
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